PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SV-10/21/6.2/2019 / /' 7_ () )
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tikstanéiai devynioliktyjy mety spalio ménesio /%  diena
Marijampolé

UAB ,.Suduvos vandenys®, juridinio asmens kodas 151104226, kurios registruota buveiné yra
Vasaros g. 7, Marijampolé, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
_]Lll”ldlml,} asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Zydriuno Cekausko, veikianio (-ios) pagal
Jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Informatikos ir rysiy technologijy centras®, juridinio asmens kodas 134880487, kurio
registruota buveiné yra Gaizitiny g. 3, Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Zaliausko, veikian¢io (-
ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje preklu pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ia prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitare dél toliau isvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — buitiniai ir jvadiniai $alto vandens skaitikliai (toliau-Preké).

1.2 Prekéms suteikiama 6 mety garantija.

1.3. Tiekiamos Prekeés turi biiti kokybiskos, nekokybiskos Prekés turi biiti pakei¢iamos per 5
darbo dienas.

1.4. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybeés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti
Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo sudarymo datos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

2.2. Prekes privalo buti pristatomos 6 ménesius pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus ir
isipareigoja atvezti uzsakyta ju kiekj, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZsakymo
dienos adresu: UAB ,,Siiduvos vandenys® sandélj, Vasaros g.7, Marijampolé.

3. Sutarties kaina ir moké¢jimo sglygos

3.1. Sutartis yra fiksuoty jkainiy Sutartis. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties specialiyjy salygy
1 priede.

3.2. Sutartyje numatyta Prekiy jkainiai negali buti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpi,
iSskyrus atvejus, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymuy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka pakei¢iamas pridétinés vertés mokestis. Nauji jkainiai pradedami taikyti nuo pakeisto
pridétinés vertes mokescio dydzio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos.
Kaina be pridétinés vertés mokes¢io nesikei¢ia, keiciasi tik pridétinés vertés mokeséio dydis. Kainy
pakeitimai jforminami abiejy Saliy rasytiniu papildomu susitarimu, kuris turi biiti pasiektas per 30
dieny nuo pasikeitusio pridétinés vertés mokes¢io tarifo jsigaliojimo dienos ir kuris yra neatsiejama
Sios Sutarties dalis.

3.3. Uz pristatytas Prekes avansinis mokéjimas nenumatytas.

3.4. Pasirasius perdavimo ir priémimo aktus Tiekéjas per 5 darbo dienas pateikia Pirkéjui
saskaitg faktura. Tiekéjas saskaitg faktiirg privalo pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,.E



sgskaita™ (elektroninés paslaugos ,.E. saskaita® svetainé pasieckiama adresu www.esaskaita.cu).
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Pateikus PVM
sgskaitg faktiirg kitomis priemonémis ar budais, bus laikoma, kad PVM sgskaita faktiira nepateikta.

3.5. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros uz
pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

3.6. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaitg Sutarties specialiyjy salygu 8 skyriuje. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai
patenka j Tiekéjo Sutarties specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodyta saskaita.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
sutarties jvykdymo uztikrinimo budais. 5
5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsty diena, 0,02 %, delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaic¢iuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng, nevirgijant
bendros Sutarties kainos.

5.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija /0% bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries tai
rastu jspéjes Tiekéja nutraukti Sutartj.

6. Susirasinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutart}, bus latkomi gahojanmals ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i8siysti
registruotu pastu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar kitais adresais,
kuriuos nurodé Salis Sutarties specialiujy salygy 8 skyriuje.

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti k1tq Salj
pranesdama ne veliau, kaip pries 75 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis § Siy re1ka1av1mq, ji neturi
teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutmlals Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos
duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios
sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy sglygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
sglygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios salygos, kurios yra patvirtintos Viesyjy pirkimy
tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2007 m. gruodzio 29 d. jsakymu
Nr. 1S8-76 ,,Dél Prekiq ir paslaugy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutar¢iy standartiniy sglygy taikymo
rekomendacuq ir prekiy ir paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutaréiy standartiniy salygy
patvirtinimo® (Zin., 2008, Nr. 2-90, Zin., 2010, Nr. 3- 156, www.lrs.It, www.vpt.lt).

7.3. Sutartis kexmama vadovaujantls Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ir paSto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

7.4. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais dél Sutarties ypatumy nebus vykdomas.

7.5. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu




taikomos Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymo 96 straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie naujus
subtiekejus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

7.6. Pasira$ius Sutar‘q nuo Prekiy pristatymo pradZios iki ju pabaigos Sutarties vykdymo
kontrolei Salys skiria Siuos atsakingus darbuotojus:

7.6.1. Tiekejas: Rasyté Budriené, +370 687 33 717.

7.6.2. Pirkéjas: Gintaras Zanauskas, +370 37 491 042.

Pasikeitus atsakingam uZ Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma asmeniui, Salys
viena kitg apie tai informuoja per 10 kalendoriniy dieny.

7.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine
galia — po vieng kiekvienai Saliai.

7.8. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip
atitinkancig juy tikslus ir pasira$é auk$¢iau nurodyta data.

7.9. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.9.1. 1 priedas. ,,Pasitlymas®.

7.9.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija®.

8. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
UAB ,,Siiduvos vandenys® UAB ,.Informatikos ir ry$iy technologijy centras*
Vasaros g. 7, LT — 68114 Marijampolé Gaiziliny g. 3, LT — 50128 Kaunas
Imones kodas: 151104226 Imoneés kodas: 134880487
PVM mokeétojo kodas: LT511042219 PVM moketojo kodas: LT348804811
A.s. LT57 7044 0600 0206 3523 A.s. LT64 7044 0600 0313 8114
AB SEB bankas, banko kodas: 70440 AB SEB bankas, banko kodas: 70440
Tel. nr.: +370 343 91 342 Tel. nr.: +370 37 491 042
EL p. info@suduvosvandenys.lt El p. info@irtc.lt

Salys %ig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkan¢ig jy valig ir ketinimus, pasiraSo:

Direktorius Direktorius
Zydriinas Cekayskas nfautas Zaliauskas
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkan¢ioji
organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas
Prekes, jskaitant visas i$laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — ukio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
kainos apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirks¢iai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reik$me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j viets, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiripina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jega,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle,
uZtikrinant atitikt] tokios riies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uZtikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treGiajai $aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
raStu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti
iSsamig Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildomg su Prekiy teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui del bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.



3.2. Tiekejas turi teis¢ gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutart].
3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose

teisés aktuose.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirayti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Tiekéjas j
Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i8laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i$laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i%laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiiiros i§laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priezZiarai,
i§laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitros islaidas.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uZztikrinimg. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirad¢ Tiekeéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj.

6.3. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de§imt) dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Tieke¢jas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart].

6.6. Jei Tiek¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries



pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai
Tiekejg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia $j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (degimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska prasyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
uztikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tadiau
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui garantinio rasto
originalg su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad
Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Tiekéjas jvykdé savo isipareigojimus ir
Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendruyjy salygy 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi baiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, iSbandymu,
paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vietg ir kt. duomeny ar
informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu

adresu.
8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijos

9.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZidros instrukcijas,
kuriose buty detaliai apraSyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukcijy kalba ir
kopijy kiekis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybeé
privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdZius, modelius ar aprasSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatandiy
dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj termina po Prekiy perdavimo
Pirkejui dienos isrySkéja paslépty Prekiy trikumuy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé
Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti
defekty ar gedimg. Gaves prane$img Tiekéjas per prane§ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti trilkumus ar gedimg. Jeigu per pranesime nurodyta terming
Tiekejas nepadalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas del trukumy
Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar ju
dalims vel jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.



11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiéiuoti
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priemimo—perdavimo akto pasirasymo visa atsakomybé dél
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinangia, kad Prekiy
kokybe atitinka $ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
Prekiy 18saugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéjg, Tiekéja, Sutarties numeri, lydrad¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svor], dézés
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybes teise¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
isipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasirasymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasiradyti Prekiy
priemimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekeéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo aktas biity pasiradytas. Prekiy priémimo—perdavimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybeés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos Jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos




nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiundia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig §i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

14. §aliq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus:

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanéiy
istatymu, kity privalomy teisés aktu, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstatu, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir Ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kuria
Sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus
laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidzia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip ai8kiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad baty
visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos.
18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj.




18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;
18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybems, Pirkéjas turi teise reikalauti atideti Prekiy pristatyma
sutartu laiku ir / arba j pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekejas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos 1
pristatymo vietg, taCiau atidetas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas ilaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
del Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, del
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekéjas turi teis raStu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdedimt) dieny arba nutraukti
Sutartj.

19.5. Kai del esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas j klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba
gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esmines klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojanéio teises akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekejas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

20.2.8. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkejas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy
salygy 20.5 punkte nustatyty terminy:



20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu parelkalavus per 10 (de$imt) dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pac1omls salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta
Sutarties verte.

20.4. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie% terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirk¢jas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ikine veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma dauglau kalp 90 (devyniasdesimt)
dieny del Sutartyje nenurodyty ir ne d¢l Tiekéjo kaltés atsnadusm priezasciy.

20.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutart], prles 14 (keturiolika) dieny ra3tu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesn] nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasq
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys 1§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neispresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart
jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teises aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Sahq perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.




2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas

1.1 Pirkimo objektas — buitiniai bei jvadiniai Salto vandens skaitikliai (DN15-DN32) su
prijungimo antgaliais.

1.2 Perkamy (6 ménesiams) skaitikliy preliminariis kiekiai:

Eil. Prefiiyy ‘pavainimas Preliminarus kiekis,
Nr. vnt.
I. | Buitiniai moviniai skaitikliai
1 | Salto vandens skaitiklis: DN15//L80 su antgaliais 1000
2 | Salto vandens skaitiklis, DN15/L110 su antgaliais 1000
3 | Salto vandens skaitiklis: DN20/L130 su antgaliais 150
11. Ivadlmal moviniai skaitikliai
1 | Salto vandens skaitiklis, DN15/L165 su antgaliais 9
2 | Salto vandens skaitiklis, DN20/L.190 su antgaliais 9
3 | Salto vandens skaitiklis, DN25/1.260 su antgaliais 70
4 | Salto vandens skaitiklis, DN32/L.260 su antgaliais 70
5 | Salto vandens skaitiklis, DN40/L300 su antgaliais 20

1.3 Salto vandens skaitikliai perkami ne i3 karto, bet uzsakomi atsiZvelgiant | bendrovés
poreikius partijomis. Perkamy skaitikliy skai¢ius gali keistis, tai yra gali bati tiek maZesnis, tiek ir
didesnis.

1.4 Perkantysis subjektas pasilieka teis¢ prekiy tiekimo sutarties galiojimo metu, atsiradus
gamybiniam poreikiui, pirkti papildomai prekes (iki 10 proc. pasiiilymo kainos be PVM) sutartyje
numatytomis salygomis (jkainiais).

1.5  Prekes turi biti pristatytos | UAB ,,Stiduvos vandenys* sand¢lj adresu: Vasaros g 7,
Marijampolé.

2. Bendri reikalavimai

2.1.  Visi tiekiami skaitikliai turi bati nauji bei nenaudoti.

2.2. Matuojama terpé — Saltas geriamasis vanduo.

2.3. Skaitikliai turi bati tiekiami su einamaisiais metais atlikta pirmine patikra.

2.4. Skaitiklio Zenkly, liudijan¢iy apie matavimo priemonés tipa, modelio patvirtinima ir
atlikty pirming patikrg forma ir turinys turi atitikti Matavimo priemoniy teisinio metrologinio
reglamentavimo taisykliy reikalavimus. Visi Zenklai turi biiti aiskiai jskaitomi.

2.5. Skaitiklio dalys, kontaktuojan¢ios su geriamuoju vandeniu, turi bati pagamintos i3
sveikatai nekenksmingy ir atspariy korozijai medziagy.

2.6. Skaitikliai turi atitikti LST EN 4064-2: 2017 standarto reikalavimus.

2.7. Skaitikliai turi atitikti galiojantios redakcijos Matavimo priemoniy techninio
reglamento reikalavimus.

2.8.  Skaitikliai turi atitikti galiojancios redakcijos Metrologinio reglamentavimo taisykliy
reikalavimus.

2.9. Skaitikliams turi biiti suteikiamas ne maZesnis kaip 6 mety garantinis lalkotarpls

2.10. Salto vandens apskaitos prietaisai turi turéti galimybe eksploatavimo eigoje sumontuoti
nuotolinio duomeny nuskaitymo modulj, atitinkanti standarto EN 13757 reikalavimus.

2.11. Siulomi skaitikliai turi biiti sauso tipo. Skai¢iavimo mechanizmas turi biti apsaugotas
nuo kondensato rinkimosi. Apsaugos klasé ne Zemesné nei IP65.

2.12. Skaitiklio mechanizmas turi biiti apsaugotas nuo magnetinio lauko poveikio pagal EN
14 154 reikalavimus.

2.13. Apsaugotas nuo parodymy jtakojimo, naudojant iSorinj dangtelio uZspaudima
mechaninémis priemonémis.




2.14. Tiekéjas kartu su kiekviena tiekiamy skaitikliy partija privalo pateikti skaitikliy
perdavimo — priémimo akta, kuriame turi bati nurodytas kiekvieno tiekiamo skaitiklio tipas/modelis,
diametras, gamyklinis Nr. bei pirminés patikros atlikimo data.

2.15. Skaitikliy komplektacija:

e skaitiklis — 1 vnt.;

e skaitiklio pasas — 1 vnt.;

e tarpiné — 2 vnt.;

e antgalis (tik moviniams skaitikliams) — 2 vnt. (Zalvarinis/bronzinis);

e verzle paruosta plombavimui (tik moviniams skaitikliams) — 2 vnt. (Zalvariné/bronziné).

3. Specialieji reikalavimai — buitiniai vandens skaitikliai

3.1. Skaitiklis turi bati mechaninis, vienasrautis, sausos eigos, apsaugotas nuo i%orinio statinio
magnetinio lauko poveikio, skirtas $alto vandens apskaitai.

3.2. Salyginis skersmuo ir montaZinis ilgis:

- DN15/L80;

— DNI15/L110;

— DN20/L130;

3.3. Metrologiné tikslumo klasé R160

3.4. Skai¢iavimo mechanizmo skalé — ne maziau 8 skaitmeny (5+3). Skaitiai aiskiai ir
suprantamai jskaitomi.

3.5. Skai¢iavimo mechanizmas pasukamas 360° kampu;

3.6. Visi skaitikliai turi turéti brikk$ninj (BAR) koda, kuriame biity uZsifruotas jo gamyklinis
numeris;

3.7. Turi turéti galimybg eksploatavimo eigoje sumontuoti indukcinio tipo, integruojama
nuotolinio duomeny nuskaitymo modulj, atitinkanti standarto EN 13757 reikalavimus.

3.8. Skaitiklis neturi turéti iSoriniy konstrukciniy-montaZiniy ar apsauginiy plastmasiniy
Ziedy, kurie papildomai gali buti plombuojami gamykloje ar montuotojo. Vandens apskaitos prietaiso
skaiiavimo mechanizmo apsauginis dangtelis turi biiti pagamintas i§ vientisos skaidrios medziagos,
apsauginis dangtelis negali turéti sudétiniy daliy, i$skyrus nuotolinio nuskaitymo modulio montavimo
vietos dangteli.

4. Specialieji reikalavimai — jvadiniai moviniai skaitikliai

4.1. Skaitiklis turi biiti mechaninis, sausos eigos, apsaugotas nuo iorinio statinio magnetinio
lauko poveikio.

4.2. Sglyginis skersmuo ir montazinis ilgis:

- DN15/L.165

- DN20/L190;

— DN25/1.260;

- DN32/1.260;

- DN40/L300

4.3. Metrologiné tikslumo klasé R160

4.4. Prijungimas — srieginis.

4.5. Didziausia matuojamo vandens temperatiira <+40° C.

4.6. SkaiCiavimo mechanizmo skal¢ — ne maZiau kaip 5 skaitmeny. Skaitiai aiskiai ir
suprantamai jskaitomi.

4.7. Turi turéti galimybg eksploatavimo eigoje sumontuoti nuotolinio duomeny nuskaitymo
modulj, atitinkanti standarto EN 13757 reikalavimus. Skaitiklis turi turéti paruosta modulio
plombavimo jtaisg.
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DEL BUITINIY IR [VADINIY SALTO VANDENS SKAITIKLIU PIRKIMO

2019-10-14 Nr. SD 0732/19
(Data)
Kaunas
(vieta)

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,

UAB ,,Informatikos ir rysiy
technologijy centras*

suraSomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Jeigu dalyvauja uakio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Gaizidny g. 3, LT-50128 Kaunas

Tiekejo imonés kodas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe,
suraSomi visi dalyviy jmones kodai/

134880487

Tiekejo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja tkio subjekty
grupe, suraSomi visi dalyviy banko rekvizitai/

AB SEB bankas, banko kodas 70440
a.s. LT617044060003138114

Tiekejo PYM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty

LT348804811

| grupe, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja idikio subjekty grupe,
suraSomi visi dalyviy telefono numeriai/

(837) 491 042

Fakso numeris /leigu dalyvauja akio subjekry  grupe,
surasomi visi dalyviy fakso numeriai/

(837) 451 602

El. paSto adresas /Jeigu dalyvauja akio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy el.pasto adresai/

info@irtc. It

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visom
pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

is

pirkimo sglygomis, nustatytomis

2. Patvirtiname, kad visa Misy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépeme jokios informacijos, kuria buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose.
Suprantame, kad i$aiskéjus aukiciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti 1§ &io

pirkimo ir masy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasiilymg kvalifikuotu elektroniniu

parasu, patvirtinu, kad dokument
duomenys vra tikri.

I3nagrinéje neskelbiamo pirkimo dokumentus, sifilome
nurodytg lenteléje:

u skaitmenines kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti

perkamg preke pristatyti uZ kaina,

Eil. Prekiy rasis ir aprasymas Mato | Preliminarus | Vieneto kaina Bendra kaina
Nr. | vnt, kiekis per 6 EUR be PVM EUR be
‘ s ) ménesius PYM
I. | Buitiniai moviniai skaitikliai 3
| Salto vandens  skaitiklis: | Vnt. 1000 10,25 10.250,00
DN15//L80 su antgaliais
5 Salto vandens skaitiklis, | Vnt. 1000 10,25 10.250,00
DNI15/L110 su antgaliais
3 Salto vandens skaitiklis: | Vnt. 150 12,40 1.860,00
DN20/L130 su antgaliais
II. | Ivadiniai moviniai skaitikliai
] Salto vandens skaitiklis, | Vnt. 9 19,90 179,10
DNI15/L165 su antgaliais

UAB ,informatikos ir ry$iy technologijy centras” + Imonés k 134880487 « Gaizitny g. 3, LT-50128 Kaunas

Tel. (8~37) 49 10 42 » Faks

(8~37) 45 16 02 « info@Irtc It = www.irtc It » PVM mokeétojo k. LT34880481
Atsiskaitomosios sgskailos Nr LT617044060003138114 - AR SEB bankas, banko k. 70440

—=



JTz Salto  vandens skaitiklis, | Vnt. 9 22,30 200,70
' DN20/L190 su antgaliais

3 Salto  vandens  skaitiklis, | Vnt. 70 41,40 2.898.00
| DN25/L260 su antgaliais

2 'Salto  vandens skaitiklis, | Vnt, | 70 44,60 3.122,00

" |DN32/L260suantgaliais | |

5 Salto  vandens  skaitiklis, | VnL 20 90,50 1.810,00
[ DN40/L300 su antgaliais

Bendra pasiiilymo kaina be PVM EUR 30.569,80

21 % PVM EUR 6.419,66
Bendra pasitlymo kaina su PVM EUR 36.989,46

IS viso bendra pasialymo kaina be PVM: 30.569,80 EUR (TrisdeSimt tikstan¢iy penki
Simtai Sediasdesimt devyni eurai 80 ct)

IS viso PYM: 6.419,66 EUR (Sesi tukstanéiai keturi §imtai devyniolika eury 66 ct)

I8 viso bendra pasitlymo kaina su PVM: 36.989,46 EUR (Trisde$imt $esi tikstandiai devyni
Simtai aStuoniasdesimt devyni eurai 46 ct)

Pastaba:

- kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudetiniy daliy suma

- lais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus teikejui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka

Bendra pasiidlymo kaina bus naudojama tik pasialymy eilei sudaryti ir nugalétojui
nustatyti.

Perkantysis subjektas pasilieka teise prekiy tiekimo sutarties galiojimo metu, atsiradus
gamybiniam poreikiui, pirkti papildomai prekes (iki 10 proc. pasiiilymo bendros kainos be
PVM) sutartyje numatytomis sglygomis (jkainiais). Sutarties vykdymo metu bus apmokama
uz faktiSkai jsigytas prekes.

Prekéms suteikiama 6 mety garantija.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad ] misy sitlomg kaing jskaiGiuotos visos
prekiy pristatymo islaidos ir visi mokesc¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas i8laidas, kurias,
teikdami pasitilymg ir laikydamiesi Perkan¢iojo subjekto reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j
pasitlymo kaing.

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai (pasiraSydamas pasililyma kvalifikuotu
elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
INr skaicius

| 1 [galiojimas 1

|2 | Tipo tvirtinimas S i B 6

Informacija apie subtickima (pazyméti):
Subtiekimas:
X] nenumatoma [ ] numatoma

Eil. Prekiy pavadinimas Vertiné Procentine Subtiekéjo pavadinimas,
| Nr. il iSraiska, Eur iSraidka imones kodas ir adresas
L. . 3
[ | I8 viso: 15 viso:
Eur % ]




Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkt subrangova (-us), subtickéjg (-us) subteikéjg (-us) ar specialistus
ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tagiau pasiiilymo pateikimo metu
Jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y), subteikejy(y) darbuotojai, , tatiau laim¢jimo atveju
bus jdarbinti

Isipareigojimy  dalis  (nurodant
konkre¢ius pagal Pirkimo sutartj
Pavadinimas (-ai) prisiimamus jsipareigojimus), kuriai

SSJ'}?I EZEEJ.O;?(S ;i;i 21’_ ketinama pasitelkti subrangova (-us),
-ai) btiekia (- eilaal.
subteikéjas Cai) 1 subtiekejg (-us) ar subteikéjg (-us)
‘ 2,
Specialistai  ir ekspertai, | s Isi]ﬁareigojimq dalis  (nurodant
kuriais bus remiamasi konkre¢ius pagal Pirkimo sutart]
irodinéjant tiekejo Vardas, pavardé prisiimamus jsipareigojimus), kuriai
kvalifikacijg ir  vykdant ketinama pasitelkti
sutartj, taciau jie néra tiekéjo specialista/ekspertg

ar tiekejo pasitelkiamo(y) | 1.
subrangovo(y), subtiekéjo ‘—2— I —

| (), subteikéjo (w = ;
| darbuotojai pasitlymo

pateikimo metu, bet

laimejimo atveju baty

jdarbinti g

Pasitilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.
Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/-

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sigje CVP IS pasitilymo lango

Nr. | (rekomenduojama pavadinime eilutéje (,,Prisegti dokumentai* arba , Kvalifikaciniai
vartoti Zod] ,,Konfidencialu*) klausimai* prie atsakymo j klausima)

l Jgaliojimas | Prisegti dokumentai 1‘

2 Tipo tvirtinimas Prisegti dokumentai

Pastaba. Pildyti tuomer, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, had
konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasialymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodsius, kokig
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasialyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis P] 94 str. 9 dalimi, perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio
pasiiilymg ir kitus pasiiilyme Bvardytus dokumentus, sudaryty pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugy regulivojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paieisty teisétus konkretaus fickéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg
poveiki tiekéjy honkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne
véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradiios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi
paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todél prasome aiSkiai nurodyti su pasicilymu pateikty
dokumenty konfidencialumy.

Pasifilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birielio 19 d. isakyme Nr. 18-91 nustatyta tvarka:

Direktorius [y
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (‘: {
3

Gintautas Zaliauskas
(Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)

e | )

A\ <
Ny I

i:—.."‘\ ‘- I-.. 3 J ‘,
*Pastaba. Jeigu Perkunf_]-'}r\?s‘ .s'\irl,z']@}'c\!axf"]brr'kg}r{érgfﬁieka CVP IS priemonémis, visas pasiitlymas pasirasomas

sauglu elektroniniu parasu, io dokmn'érz{n f)rsk-ipa;’_‘j.jij}s‘fr-?f:..("yt:‘ neprivaloma,
ﬁ



